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Ogélne warunki zakupu spétki Superior Industries Europe AG

Zakres obowigzywania

Wszystkie nasze zamowienia dotyczgce wszelkiego rodzaju dostaw i ustug, jak rowniez przyjmowanie
ofert, dostaw i ustug od naszych dostawcow, odbywajg sie wytgcznie na podstawie niniejszych
Ogolnych Warunkéw Zakupu (OWH). Niniejsze OWH obowigzujg w takim samym zakresie i stosownie
do wszystkich zamowien sktadanych przez jednostki bezposrednio lub pos$rednio powigzane z nami w
rozumieniu §§15 i nastep. ustawy o spotkach akcyjnych (AktG).

Niniejsze OWH dotyczg rowniez wszystkich przysztych transakcji prowadzonych miedzy nami a naszymi
dostawcami bez koniecznosci wyraznego wigczania tych warunkéw w poszczegdélnych przypadkach.
W momencie zawarcia umowy obowigzujg aktualne wersje ogolnych warunkow handlowych oraz
naszego Kodeksu Postepowania, ktére mozna zobaczy¢ na naszej stronie internetowej
(www.supind.com). Nie uznajemy innych warunkéw dostawcy, ktdére sg sprzeczne z naszymi
warunkami zakupu lub réznig sie od naszych warunkéw zakupu, chyba ze wyraznie wyrazilismy zgode
na ich obowigzywanie w formie pisemnej. Nawet jezeli powotujemy sie na pismo zawierajgce warunki

handlowe dostawcy lub osoby trzeciej lub odwotujgce sie do nich, nie stanowi to zgody na
obowigzywanie tychze warunkow handlowych.

Zamébwienie, zawarcie Umowy

Dostawca jest zwigzany swoimi ofertami przez okres czterech tygodni od momentu wptyniecia do nas
pisemnej oferty, jezeli nie wyznaczy dtuzszego terminu zwigzania oferta. Jezeli nasze zamdwienie
stanowi oferte w sensie prawnym, jesteSmy nim zwigzani przez okres dwdch tygodni od daty ztozenia
oferty, jezeli nie ustalono inaczej.

Dostawca zobowigzany jest niezwtocznie sprawdzi¢ nasze zamowienie pod katem oczywistych btedow,
niejasnosci, niekompletnosci, jak rowniez ewentualnej nieprzydatnosci wybranych przez nas
specyfikacji do zamierzonego zastosowania i do wskazania nam tych punktow przed przyjeciem lub
potwierdzeniem zaméwienia.

Wigzace sa dla nas wylgcznie pisemne zlecenia; (zdalne) ustne uzgodnienia wymagajg pisemnego
potwierdzenia. Nasi pracownicy nie sg upowaznieni do zawierania uméw ustnych. Dotyczy to rowniez
podzniejszych uzupetnien lub zmian umowy, w tym niniejszych OWH.

Zawsze mozemy wypowiedzie¢ zawarte umowy o charakterze ciggtym w formie pisemnej z podaniem
przyczyny, jezeliw naszej dziatalno$ci gospodarczej nie mozemy juz korzysta¢ zzaméwionych towarow
lub ustug z powodu okoliczno$ci, ktore wystgpity po zawarciu umowy. W takim przypadku w momencie
rozwigzania umowy zaptacimy dostawcy za juz wykonane ustugi czesciowe.

Bez naszej zgody nie mozna przenosi¢ praw dostawcy wynikajgcych z zawartych z nami umoéw.
Angazowanie podwykonawcow dostawcy przy realizacji jego zobowigzah umownych jest dozwolone
wytgcznie po uzyskaniu naszej pisemnej zgody. Nasza zgoda nie wptywa na obowigzek swiadczenia
dostawcy oraz na odpowiedzialnos¢ dostawcy za jego podwykonawcow.

Dostawa, ustuga

Uzgodnione terminy dostaw lub realizacji ustug sg wigzace. Porozumienie w sprawie terminu dostawy
zostaje zawarte réwniez wtedy, jezeli termin ten bedzie podany w zamowieniu, a dostawca nie wyrazi
sprzeciwu. Wczesniejsza realizacja dostaw lub ustug, jak réwniez czesciowych dostaw/ustug jest
niedozwolona, chyba ze udzieliliSmy na to wyraznej zgody. Dostawca ponosi ryzyko zwigzane z
zaopatrzeniem na poczet swoich ustug, chybaze w danym przypadku uzgodniono inacze;.

Jezeli nie uzgodniono inaczej, miejscem realizacji dostawy/ustugi jest nasza siedziba lub siedziba
zamawiajgcej, powigzanej z nami jednostki. Ryzyko przechodzi na nas dopiero po przekazaniu towaru
w uzgodnionym miejscu przeznaczenia, nawet jezeli uzgodniono wysyike.

Jezeli odbior towaru zostat uzgodniony na podstawie umowy, przejscie ryzyka nastepuje w momencie
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odbioru towaru przez nas.

Zawsze mozemy zmieni¢ termin, miejsce dostawy oraz rodzaj opakowania na podstawie pisemnej
informaciji z zachowaniem terminu co najmniej pieciu dniroboczych przed ustalonymterminemdostawy.
Nie dotyczy to sytuacji, jezeli zmiana jest nieuzasadniona dla dostawcy przy uwzglednieniu naszych
interesow.

Jezeli dostawca zorientuje sie, ze nie bedzie mdgt dotrzymaé terminu dostawy lub realizacji ustugi,
wowczas musi nas o tym niezwiocznie poinformowac na piSmie podajgc przewidywany czas trwania
opoznienia. Nie ma to wptywu na obowigzek dostawcy dotyczacy dotrzymania terminu dostawy lub
realizacji ustugi.

W przypadku zwtoki dostawcy mozemy zgdac kary umownej w wysokosci 0,2% za kazdy dzien roboczy
zwloki, ale nie wiecej niz ogdtem 5% ceny netto opdznionej dostawy/ustugi. Zastrzega sie prawo do
dochodzenia roszczen z tytutu dalszych szkod. Kara umowna nie znajduje zastosowania, jezeli
dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za opdznienie w dostawie. Dochodzenie kary umowne;j jest
zastrzezone réwniez w przypadku przyjecia opdznionej ustugi, jezeli odwiadczenie zostanie ztozone
przed zapfatg faktury koncowe;j.

Popadamy w zwtoke z przyjeciem towaru dopiero wtedy, jezeli dostawca wyraznie zaoferowat nam
swojg dostawe lub ustuge; zasada ta obowigzuje rowniez wtedy, jezeli uzgodniono konkretny lub
mozliwy do okres$lenia termin kalendarzowy przeznaczony na dziatanie lub wspotprace z naszej strony.

Prawa do potrgcenia wzajemnych naleznosci i zatrzymania oraz zakwestionowania niewypetnionej
umowy przystugujg nam w ustawowym zakresie. Mozemy przede wszystkim wstrzyma¢ wymagalne
ptatnosci, jezeli przystugujg nam jeszcze roszczenia wobec dostawcy z tytutu niekompletnych lub
wadliwych ustug.

Dostawca moze potraci¢ wzajemne naleznosci i zatrzymaé je wylgcznie z tytutu prawomocnie
stwierdzonych lub niekwestionowanych wierzytelnosci wzajemnych.

Dostawca musi poinformowaé nas w odpowiednim terminie o wszystkich stosownych i niezbednych
obowigzkach wspotpracy, aby nie doszto do opdznienia realizacji zlecenia. Jezeli dostawca tego nie
uczyni, wowczas nie bedzie sie mogt na to powotywa¢ w przypadku ewentualnego opdznienia w
dostawie.

Zaktadamy, ze podstawy oferty klienta nie stanowig niezgodne z prawem porozumienia ograniczajgce
konkurencje. W przypadku udowodnienia lub stwierdzenia w sposob wigzacy przez urzed
antymonopolowy naruszenia prawa antymonopolowego mozemy zada¢ zryczattowanego
odszkodowaniaw wysokosci 15% ceny netto produktéw lub ustug, ktérych dotyczy naruszenie prawa
antymonopolowego. Dostawca moze udowodni¢, ze szkoda byta mniejsza. Prawo do dochodzenia
roszczen z tytutu dalszych szkdd pozostaje nienaruszone.

Cenyi warunki ptatnosci

Ceny podane w zamowieniu sg wigzgce i state. Jezeli nie uzgodniono inaczej, uzgodnione ceny
obowigzujg na zasadzie franco miejsce przeznaczenia, wtgcznie z opakowaniem, transportem i
ubezpieczeniem oraz, jezeli jest to wymagane w ramach umowy, réwniez z montazem/instalacja.

Zaptata za ustugi nastgpi wytacznie wtedy, jezeli ustugi zostaty zlecone w formie pisemnej i zawarto
odpowiednig pisemng umowe dotyczgcg wynagrodzenia. Przygotowanie ofert i kosztorysow jest
bezptatne.

Jezeli nie uzgodniono, ze cena obejmuje opakowanie, opakowanie mozna rozliczy¢ wytgcznie w cenie
kosztow wiasnych.

Faktury dostawcy sg wymagalne w ciggu 14 dni ze skontem w wysokosci 3% lub w ciggu 60 dni netto
od daty otrzymania towaru, jezelizamdwienie nie stanowiinaczej, ale najwczesniej po realizacji dostawy
i ewentualnym uzgodnionym odbiorze lub wykonaniu ustugi.
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Jezeli uzgodnili$my ptatnosci zaliczkowe lub inne swiadczenia z gory, jestesmy zobowigzani do ich
realizacji wytagcznie po przedtozeniu gwarancji bankowej dostawcy w wysoko$ci zaliczki, jezeli wartos¢
naszego swiadczenia z goéry wynosi co najmniej 10.000,00 EUR netto lub catkowita wartoS¢ umowy
wynosi ponad 50.000,00 EUR netto.

Na fakturach od dostawcy nalezy podac¢ nasz numer zaméwienia/zlecenia, specyfikacje rozliczonych
dostaw lub ustug oraz terminy realizacji. Faktura musi zawiera¢ wszystkie dane, ktére sg wymagane do
odliczeniapodatku naliczonego. Jezeli brakuje jednejlub kilku z tych informacjii z tego powodu opdznia
sie opracowanie faktury w ramach standardowych praktyk handlowych, termin ptatnoscii skonta ulega
wydtuzeniu o okres zwtoki.

Dokonanie przez nas pfatnosci nie oznacza uznania dostawy lub ustugi za zgodng z umowa.

Szczegdlne postanowienia dotyczace dostaw towaréow

W przypadku wysytki towaru nalezy jednoczesnie przesta¢ do nas faksem lub pocztg elektroniczng
zawiadomienie o wysytce. Dostawca musi dotgczy¢ wszystkie dokumenty towarzyszgce niezbedne w
celu realizacji dostawy dostawy, przede wszystkim dokumenty przewozowe i celne, jak rowniez
wszystkie dokumenty niezbedne w celu bezpieczenstwa towaréw. W dokumentach dostawy i
powiadomieniu 0 wysytce dostawca zawsze musi poda¢ nasz numer zlecenia, numer artykutu, ilos¢
ustug/wielko$¢ dostawy i adres dostawy.

Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji wysyiki. Koszty i szkody powstate na skutek nieprzestrzegania
instrukcji wysytki ponosi dostawca, chyba ze udowodni, Zze nie ponosi winy.

Na Zzadanie dostawca musi odebrac dla nas opakowania bezptatnie. Opakowania wielokrotnego uzytku,
za ktore dostawca wystawi nam fakture, mozemy zwrécié¢ na podstawie noty uznaniowej na catg wartosc
w ramach franco.

Zastrzezenie wlasnosci przez dostawce obowigzuje tylko wtedy, jezeli dotyczy wytgcznie naszego
zobowigzania do zaptaty za dostawe towardw, do ktérych dostawca zastrzega sobie wtasnos¢. Nie
uznajemy zadnych dalszych, przede wszystkim przedtuzajgcych sie zastrzezen wtasnosci.

W przypadku dostawy srodkéw trwatych o wartosci netto co najmniej 10.000,00 EUR dostawca
zobowigzany jest do przechowywania w magazynie czesci zamiennych do dostarczonych nam
produktéw przez okres co najmniej 10 lat od daty realizacji dostawy, jednak nie diuzej niz przez okres
normalnego uzytkowania produktu. Jezeli dostawca, z zastrzezeniem zdania 1, zamierza wstrzymac
produkcje czesci zamiennych do dostarczonych nam produktéw, wéwczas poinformuje nas o tym po
podjeciu takiej decyzji niezwtocznie, ale co najmniej 6 miesiecy przed zatrzymaniem produkcjii umozliwi
nam zamowienie odpowiednich pozostatych zapaséw.

Postanowieniaszczegdlne dotyczace dzieta i Swiadczenia ustug

Swiadczac ustugi dostawca moze angazowaé wytacznie odpowiednio wykwalifikowany, niezawodny i
dobrze przeszkolony personel. Na nasze zgdanie udokumentowane zostang kwalifikacje personelu
zaangazowanego do wykonania umowy.

Z uzasadnionych powoddéw zawsze mozemy zazgdac niezwtocznego zastgpienia osob, ktére dostawca
angazuje przy wykonywaniu swoich ustug zgodnie z umowa.

Jezeli ustugi majg by¢ Swiadczone na terenie naszej firmy, nalezy przestrzega¢ naszych przepisow
zaktadowych i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa oraz stosowaé sie do polecen naszych
kompetentnych pracownikdw w ramach naszego regulaminu zaktadowego.

Gwarancja i odpowiedzialnosé

W przypadku wad w dostawie lub ustudze oraz innych naruszen obowigzkéw przystugujg nam
roszczenia ustawowe w nieograniczonym zakresie, ktére obejmujg przede wszystkim roszczenia o
odszkodowanie za szkody spowodowane opoznieniem, za utracony zysk, przerwy w produkciji i szkody
nastepcze spowodowane wada.
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Dostawca gwarantuje, ze towary lub ustugi w momencie przejscia ryzyka na nas majg uzgodniong
jakos¢, nadajg sie do celu zgodnego z umowg i sg wykonane bez zarzutu. W kazdym przypadku za
uzgodnienie dotyczace jakosci uznaje sie te opisy produktéw, ktére — przede wszystkim poprzez
oznaczenie lub odniesienie w naszym zamdwieniu — stanowig przedmiot danej umowy lub zostaty
wigczone do umowy w taki sam sposob jak OWH. Nie ma rdznicy, czy opis produktu sporzadzilismy
sami, czy opis sporzadzit dostawca lub producent.

Nie jesteSmy zobowigzani do sprawdzenia towaru ani do szczegolnego wypytywania sie o wady w
momencie zawierania umowy. W ramach odstepstwa od postanowien zawartych w §442 ust. 1 zdanie
2 Kodeksu cywilnego [BGB] przystugujg nam roszczenia z tytutu wad w nieograniczonym zakresie
réwniez wtedy, jezeli z powodu razgcego niedbalstwa nie wiedzieliSmy o wadzie w momencie
Zawierania umowy.

W przypadku wystgpienia wady dostawca zobowigzany jest, wedtug naszego wyboru, do wykonania
dodatkowej ustugi z tytutu umowy w postaci dokonania naprawy lub realizacji dodatkowej dostawy.
Dostawca ponosi wszystkie koszty wykonania dodatkowej ustugi z tytutu umowy, wigcznie z
ewentualnymi kosztami montazu i demontazu. Nasze ustawowe prawo do zwrotu odpowiednich
kosztéw pozostaje nienaruszone. Jezeli dostawca nie speini swojego zobowigzania do wykonania
dodatkowego swiadczenia w odpowiednim terminie wyznaczonym przez nas lub jezeli wyznaczenie
terminu jest nieuzasadnione ze wzgledu na okolicznosci danego przypadku, wéwczas mozemy sami
podjac konieczne srodki lub zlecic¢ ich realizacje osobom trzecim na koszt i ryzyko dostawcy.

Dostawca ponosi koszty niezbedne w celu przeprowadzenia kontroli i wykonania dodatkowego
Swiadczenia, nawet jezeli okaze sie, ze faktycznie wady nie byto. W przypadku nieuzasadnionego
zgdania usuniecia wady nasza odpowiedzialnos¢ w zakresie swiadczenia odszkodowania pozostaje
nienaruszona; ponosimy jednak odpowiedzialno$¢ tylko wtedy, jezeli stwierdziliSmy razgce niedbalstwo
lub nie stwierdzili§my razgcego niedbalstwa uznajgc, ze nie ma wady.

Nasz obowigzek kontroli ogranicza sie do wad, ktore zostang stwierdzone podczas powierzchownej
kontroli towaru w momencie jego przyjecia, wigcznie ze sprawdzaniem dokumentdéw dostawy (np.
uszkodzenia powstate podczas transportu, btedna i niekompletna dostawa) lub ktére zostaty
stwierdzone podczas naszej kontroli jakosci w ramach losowego pobierania probek. Jezeli uzgodniono
odbiér, nie ma obowigzku przeprowadzania kontroli. Termin na ztozenie reklamacji uwaza sie za
dotrzymany w kazdym przypadku, jezeli ztozymy reklamacje z powodu widocznych wad w ciggu pieciu
dni roboczych (pon.-pt.) od przyjecia przez nas towaru, a z powodu ukrytych wad w ciggu pieciu dni
roboczych od ich stwierdzenia.

Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad wynosi 36 miesiecy od momentu przejscia ryzyka, jezeli
przepisy prawne nie przewidujg dtuzszego terminu. Po wptynieciu do dostawcy naszej pisemnej
reklamacji z powodu wad, termin przedawnienia roszczeh z tytutu gwarancji ulega zawieszeniu do
momentu, kiedy dostawca odrzuci nasze roszczenia lub uzna wade za usunietg lub w inny sposéb
odmowi kontynuacji negocjacji w sprawie naszych roszczen. W przypadku dodatkowego wykonania
Swiadczenia z tytutu umowy okres gwarancji dla czesci dostarczonych pdzniejrozpoczyna swoj bieg
ponownie po zakohczeniu dodatkowego wykonania swiadczenia z tytutu umowy.

Nie rezygnujemy zroszczen gwarancyjnych akceptujac lub zatwierdzajac przedtozone wzory lub probki.

W przypadku roszczen naszych klientow z tytutu wadliwego wykonania przez dostawce, przystugujg
nam ustawowe roszczenia regresowe wobec dostawcy w nieograniczonym zakresie. Nasze roszczenia
regresowe wobec dostawcy obowigzujgrowniez wtedy, jezeliwadliwy towar zostat przez nas lub innego
przedsiebiorce poddany dalszej obrdbce, np. poprzez zamontowanie w innym produkcie.

Jakosc

Dostawca gwarantuje, ze jakos¢ dostarczanych do nas towaréw bedzie zawsze odpowiadata
najnowszemu stanowi nauki i techniki. Nalezy poinformowa¢ nas o zmianach w produkcie lub procesie
produkcji.
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Dostawca jest odpowiedzialny za przekazanie podwykonawcom wszystkich zasad i uzgodnien z nami
oraz ich wdrozenie u podwykonawcéw. Podwykonawcdw uwaza sie za zleceniobiorcow dostawcy.

Odpowiedzialnos¢ za produkt, regres

Dostawca jest odpowiedzialny za wszystkie roszczenia oséb trzecich z tytutu szkéd osobowych lub
materialnych, ktore powstaly na skutek dostarczonego przez niego wadliwego produktu i jest
zobowigzany do zwolnienia nas, naszych organow, pracownikow i petnomocnikdéw napierwsze zgdanie
z wynikajgcej z tego odpowiedzialnosci oraz do pokrycia powstatych szkéd (wtgcznie z uzasadnionymi
kosztami dochodzenia na drodze prawnej). Jezeli z powodu wady produktu dostarczonego przez
dostawce bedziemy zobowigzani do wycofania produktu u osoéb trzecich, dostawca poniesie wszystkie
koszty zwigzane z wycofaniem produktu. Jezeli dostawca udowodni, Zze jesteSmy w znacznym stopniu
odpowiedzialni za szkode, wéwczas zgodnie z niniejszym punktem zakres jego odpowiedzialnosci
zostanie proporcjonalnie zmniejszony.

Dostawca jest zobowigzany do posiadania ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej za produkt na
sume ubezpieczenia wynoszacg co najmniej 5 min euro na kazdy przypadek szkody w okresie
utrzymywania z nami stosunkéw handlowych. Na Zzgdanie dostawca przedfozy nam kopie polisy od
odpowiedzialnosci cywilne;.

. Prawa ochronne

Dostawca gwarantuje, ze dostawa i/lub ustuga oraz korzystanie z nich zgodnie z umowg nie naruszajg
praw patentowych, praw autorskich lub innych praw witasnosci przemystowej osob trzecich.

Dostawca jest zobowigzany do zwolnienia nas, naszych organéw, pracownikow i petnomocnikéw na
pierwsze zgdanie ze wszystkich roszczen osob trzecich z tytutu naruszenia praw wiasnosci
przemystowej na skutek realizacji dostawy lub ustugi oraz do naprawienia powstatych szkod (wigcznie
z uzasadnionymi kosztami dochodzenia na drodze prawnej). Takie prawo nie przystuguje, jezeli
dostawca udowodni, ze nie jest odpowiedzialny ani za naruszenie prawa ochronnego, ani ze nie
musiatby wiedzie¢ o tym naruszeniu w momencie realizacji dostawy lub ustugi, jezeli zachowatby
nalezytg starannosc.

Nasze dalsze ustawowe prawa z tytutu wad prawnych pozostajg nienaruszone.

. Zabezpieczenie naszych praw wtasnoscii praw autorskich

Zachowujemy prawo wiasno$ci i wszystkie prawa autorskie do ilustracji, rysunkéw, obliczen i innych
dostarczonych przez nas dokumentow. Dostawca moze wykorzystywac udostepnione mu dokumenty
wytgcznie w celu realizacji umowy i nie moze ich udostepnia¢ osobom trzecim do wgladu lub w celu
innego wykorzystania lub dysponowania nimi bez uzyskania naszej pisemnej zgody. Po wykonaniu
umowy lub w przypadku nieudzieleniazleceniadokumenty te nalezy niezwtocznie i dobrowolnie odesta¢
do nas, a kopie, ktore sporzadzit dostawca, nalezy zniszczyé, chyba ze sg one niezbedne w celu
wypetnienia ustawowych obowigzkéw w zakresie archiwizacji.

Narzedzia, urzadzenia, prébkii modele, ktore udostepnimy dostawcy lub ktére zostang wyprodukowane
w celu realizacji umowy i ktére dostawca zafakturuje odrebnie, stanowignaszg wlasnoscig lub dostawca
przeniesie ich wtasnos¢ na nas. Wyzej wymienione przedmioty bedg przechowywane przez dostawce
nieodpfatnie, zostang oznaczone jako nasza wiasnos¢ i w odpowiedniej wysoko$ci zostang
ubezpieczone od szkdd spowodowanych kleskami zywiotowymi, od kradziezy i uszkodzen na koszt
dostawcy. Przedmioty te mozna wykorzystywac wytgcznie w celu realizacji danej umowy i nalezy je
zwrdéci¢ do nas niezwtocznie po zakonhczeniu zlecenia, z wytgczeniem prawa zatrzymania.

Dostawca nie moze korzystaC z produktéw wykonanych wedtug udostepnionych przez nas
dokumentow, takich jak rysunki, modele itp. lub wedtug naszych informacji poufnych lub przy uzyciu
naszych narzedzilub narzedzi wykonanych na ich podstawie, ani ich oferowac lub dostarcza¢ osobom
trzecim poza zakres naszych stosunkéw handlowych.

Odnosnie materiatbw przekazanych przez nas dostawcy obowigzujg odpowiednio postanowienia
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zawarte w p. 2. Materialy przekazane przez nas przetwarzane sg dla nas jako producenta. Jezeli w
wyniku potaczenia lub wymieszania dostarczonych materiatbw wygasa nasza wiasnosc¢, dostawca
przeniesie nanas udziat wspotwlasnosci w nowej rzeczy odpowiadajgcy wartosci ujetej na fakturze za
przetworzony, przekazany materiat i bedzie go przechowywat dla nas nieodpfatnie.

Zachowanie poufnosci

Dostawca zobowigzany jest utrzymywac¢ w tajemnicy warunki zaméwienia, jak réwniez wszystkie
informacje i dokumenty udostepnione mu w zwigzku z realizacjg zamowienia (za wyjatkiem ogdlnie
znanych lub publicznie dostepnych informacji) oraz wykorzystywaé je wytgcznie w celu wykonania
umowy. Jezeli dostawca moze angazowa¢ podwykonawcow, wowczas w odpowiedni sposob
zobowigze swoich podwykonawcédw do zachowania poufnosci.

Bez uzyskania naszej pisemnej zgody dostawca nie moze wskazywaé¢ na stosunki handlowe z nami w
materiatach reklamowych i nie moze prezentowac specjalnie wyprodukowanych dla nas przedmiotow
dostawy.

Zréwnowazony rozwoj

Wymagania grupy Superior Industries dotyczgce zrownowazonego rozwoju w relacjach z partnerami
biznesowymi zostaty okreslone w "Kodeksie postepowania dla dostawcow" ("Kodeks postepowania").
Przyjmujgc zlecenie dostawca o$wiadcza, Zze akceptuje tre$¢ Kodeksu postepowania i spetnia
wymagania.

. Postanowienia koncowe

Obowigzuje prawo Republiki Federalnej Niemiec z wytgczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw oraz przepisdéw prawnych normy kolizyjne;j.

Jezeli dostawca jest przedsiebiorcag lub nie ma ogdlnej wiasciwosci sagdu w Niemczech, wéwczas
wytgczna wiasciwos¢ sadu znajduje sie w miejscu naszej siedziby lub w przypadku zamowien
sktadanych przez powigzane z nami jednostki w miejscu ich siedziby. Mozemy jednak pozywac
dostawce wedtug naszego wyboru w miejscu, w ktérym znajduje sie jego ogolnawtasciwos$¢ miejscowa.

Jezeliposzczegdline postanowienianiniejszych Ogolnych Warunkow Zakupu sglub okazg sie niewazne
i/lub niewykonalne, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢ pozostatych postanowien.

(stan: czerwiec2021r.)
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